1 | 2 3 4 5 | 6 7 | 8
86 15.5
% noven) | T Achtung:
- / Zur Vermeidung von Kondenswasser
Déepart \lté o T B unbedingt alle zu- und abgehenden
v. le haut ! Zusitzliches Isolati CI=C T 1 Rohre abdichten!!! Bei versetzen
b S e ber Aochiteckt kL =] in eine Wand mit dahinter und / oder
L gem. Angabeén Architec \l\L =1 1 darunterliegendem beheizten Raum,
b > Isolation additionnelle <= kann sich, bei ungenugender
P selon instruction de = ) . zusatzlicher Isolation hinter dem
. I'architecte [ Tt- (o) Die Muffen fir die Einlasskasten, Kondenswasser im
L | Li=|——= Anschlsse (@ bis@  Hausanschlusskasten bilden. In
L 1= ?_!ﬂd in der Polystyren- diesem Fall muss eine Helzung und
b T ~ ullung. ein Thermostat eingebaut werden.
g i i | [ | = ——1"~Les manchons d'entrée J B
B bl = our les raccordements
i N [——1IV/GGA- Abteil I ' =) é]usqu’é @ se trouvent  Attention :
. Compartiment TV/GGA [ =] fee—— ans le polystyrene Pour éviter la condensation colmater
b | I L= 9.6 expanse. toutes les ouvertures réseau et
Ll = abonné!!! Lorsque le coffret est
| . i < [ — encastré d?fns lin mllJrjouxtant ?me
] —— [ Tt=I" piéce chauffée (par I'arriére ou le ]
| j ! I | | = dessous), il convient de prévoir une
=t = isolation thermique suffisante
EBM / EBL | T ] derriére le coffret, afin d'éviter la
o PE-Rohr 92/80 I | [ | [ H | Tqrpation c(jje colngienssa_tionI a ,
o) 'intérieur de celui-ci. Si cela n'est pas
C | | Nurin Ausnahmefallen [ I ' I ' I E)GEEIEI’\IIEUR possible, le coffret doit étre equipé C
&| [nach Riicksprache mit EW TN d'un éléement de chauffage avec
€| | PE-Rohr 72/60 o A A régulation thermostatique.
o| |mit Muffe R&S A.Nr. 10819 1 [ 1 T TM
®| |avec manchon R&S A.Nr.10819 IIIIIII |||||||||| IIII C T 1 _ _ _
[= . C T 1 I I o T 1 | ' | ' | Facade finie Zuleitung Hausmstallatlon:@
| | | | ! | | | | | | | | | Fer“ge Fassade Abgang oben:
L1 | [ [ 1 T | [ | T 1 - Ausbruchéffnung mitte benutzen
||||||| |||||||||| |||| IIIII —BeiInstalletl)ticl)nb>3ﬁmm2méjsslder
[ T T 1 I ] ganze Kabelabschnitt im Einlass-
A o —— [T T T 1] [T ] | kasten abisoliert werden
Eé I 1 I 1 I 1 I I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I I 1 I 1 I I
22|D D
o5 P s oo Pé/g}?éo/& (@) Null ngserdleitung
08 Heliflex K55 mit an- ullur 21t
i % | | geschrumpftem 2"Stahl- //'/ ! | oder/ou \ Hausinstallation
20 rohr gem. Angaben Swisscom KSR 50 /63 (c) TVIGGA - Anschluss
85 Heliflex K55 avec tube de (EBLCom und / et - (d) Swisscom - Anschluss
B2 fer rétrécié selon Swisscom Geissmann: KSR 48/40) . . —
@ (@) Ligne de terre de mise au neutre
pa=. (b) Alimentation du tableau
£ (O Installation TV/GGA
36 , .
§§ % N N NN | | (d) Installation Swisscom
E.S E ]:rL::i::::::::::::::|::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: | Masse in Cm E
‘ég Oben | 8888 I 8888 . Cotes en cm
2 [0) | \ / |
c-= ~
.GQJ’_CQL | | Allgemeintoleranzen: - mechanische Bearbeitung nach SN EN 22768-mK Kanten nach +0.4 -0.2
L1 [
YU N - Schweisskonstruktionen nach DIN EN ISO 13920-BF ISO 13715  |+0.2 -0.4
_“9’38 5 B - Gusstgile (Metall)_nach DIN ISO 8062-CT11
B> ©| 0.7, 3.3 Zuleitungsrohr EBM/EBL g’ - thermisch geschnittene Teile nach SN EN I1SO 9013-222 N
oz o s C - Kunststoff-Formteile nach DIN 16901-130
5 E | I g D Erstellt | 19.05.2009 ese | Ersatz fir: Massstab
5o Unten ] AR / . <|E Gepriift | 26.05.2009 ese | ersetzt durch: 1:8 = @
2> [ O ™Y O [ Index |f
55 |F U2\ 6o ) 00 e || RAUSCHER| Versetzen ENC Hyb/GGATV | 34232
S N S S— E— | S —
g g | | ::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::II::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I:: | | STDECKLIN Sce”ement dU bOitier ENC Hyb/GGA/TV Art.Nr: A3 (|SO)
§ o ) Reuslistr. 32, CH-4450 Sissach | poky-Art: | Sprache: DE | W-Nr.: Blatt 1/1
E% 1 | 2 | 3 | 4 5 | 6 | 7 | 8
| |




1 | 2 | 3 | 4 5 | 6 7 | 8
122 Zusatzliches Isolation 15.5
3 ~ . Angaben Architeckt .
/// ‘|- _ _ T \\\ Abgang gem - . AChtung
A 0§ N S L\ 354 , n.oben Isolation addl_tlonnellel }\ — Zur Vermeidung von Kondenswasser A
- = Déepart Felorr:_tlns%ructlon e unbedingt alle zu- und abgehenden
] ! v. le haut architecte L= Rohre abdichten!!! Bei versetzen
b % = T 1 in eine Wand mit dahinter und / oder
] o B [ f= darunterliegendem beheizten Raum,
— ] D qQ D ?\ > O «&] qQ | |'\_: kann sich, bei ungenligender —
| - a (M) ¢ L= Die Muffen fiir di zusétzlicher Isolation hinter dem
L - L=l © el ur@>|eb_ Einlasskasten, Kondenswasser im
L |l@ (O] [ Ti= nschniusse IS Hausanschlusskasten bilden. In
] . ® . 1= ?.'.ﬂd in der Polystyren-  iesem Fall muss eine Heizung und
R Swisscom Bezuger- L1 ] _flllung. ... ein Thermostat eingebaut werden.
ﬁ N HB sicherungen I | I = =———=1"~| es manchons d'entrée B
b ’ = our les raccordements ,
B MR ——TV/IGGA- Abteil - g;) jusqu'a (@ se trouvent Attention :
1 le ol Compartiment [ I=| === dans le polystyréne Pour éviter la condensation colmater
| TVIGGA L=]| 964 expanse. toutes les ouvertures réseau et
i : &) 0 © ®© ® (E 1= abonné!!! Lorsque le coffret est
P > - S > E E < [ encastré dans un mur jouxtant une
] L ! 2 : : : = piéce chauffée (par l'arriére ou le |
L | ] L L | = dessous), il convient de prévoir une
1 ‘ [T [ L= isolation thermique suffisante
| | | derriére le coffret, afin d'éviter la
. (! I ' I ' 1 | formation de condensation a
o [T [T EXTERIEUR l'intérieur de celui-ci. Si cela n'est pas c
C ) [ 1 1 AUSSEN ossible, le coffret doit étre équipé
<~ T I I p
% = \ — ./ A d'un élément de chauffage avec
e A “':[‘§-——§ Y ane L régulation thermostatique.
o T T T] EBM / EBL [ T 1
2 I----I i % PE-Rohr 92/80 I ' I ' i | Facade finie Zuleitung Hausinstallation:(b)
= , : )
£ Y | I 1 - ) - Fertige Fassade Abgang oben: _
T T T T Nur in Ausnahmefallen C T 1 - Ausbruchéffnung mitte benutzen
I----I [T gaECEOR#rC‘%%SChe mit EW I [ I [ I - Bei Installation >35mm? mIlE.ISSI der
- Kabelabschnitt im Einlass-
T T T | | (|mit Muffe R&S ANr. 10819 ——— ganze Kabelabschnitt im Einlass
e 5 | I----I ' | |avec manchon R&S A.Nr.10819 | I | I |
§§ D (@ Nullungserdleitung D
8% Swisscom TVIGGA (b Hausinstallation
< _ Heliflex K55 mit an- KRGK 50 / 63 (© TV/GGA - Anschluss
0 o ————— 1 | | |geschrumpftem 2"Stahl- oder/ou :
2o «© ! ! rohr gem. Angaben Swisscom , KSR 50 / 63 1 (@ Swisscom - Anschluss
L2 Heliflex K55 avec tube de (EBLCom und / et Li de t de mi t H
B fer rétrécié selon Swisscom - : (@ Ligne de terre de mise au neutre
3G Geissmann: KSR 48/40) (b) Alimentation du tableau
=3
S (© Installation TV/GGA
o Q2 . .
sE 0 i B B B B i i Wi @ Installation Swisscom
- :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::IZZZI
%g E E ' 0000 — - 0000 I (I\:/Iasse in cm E
£ . otes en cm
St Oben & )
290 ff ©OOO0O v v O0O0O0 ||=
.GQJ’_CQL l_L Hi Allgemeintoleranzen: - mechanische Bearbeitung nach SN EN 22768-mK Kanten nach +0.4 -0.2
s N - Schweisskonstruktionen nach DIN EN ISO 13920-BF ISO 13715  |+0.2 -0.4
273 5 - Gussteile (Metall) nach DIN ISO 8062-CT11
B> ©o| 0.7 3.3 Zuleitungsrohr EBM/EBL 2B - thermisch geschnittene Teile nach SN EN I1SO 9013-222 -
%-2 o g C - Kunststoff-Formteile nach DIN 16901-130
§§ | I 2|/D Erstellt | 14.04.2010 Tm | Ersatz fiir: Massstab
2% Unten [] AR / E Geprift | 14.04.2010 TM | ersetzt durch: 1:8 = @
o2 7T\ O O O Index
2 N8O D SO |- RAUSCHER Versetzen 2x ENC Hyb/lGGATV] 34437 i
S5 N E———— — — | A ——— | E—— L
E g | | ::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::'I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I::::I: | | STDECKLIN Scellement du boitier 2x ENC Hyb/GGA/TV Art.Nr A3 (ISO)
3 § —r—t—r—t—r—t— T 1T T T T T T T T T T Reuslistr. 32, CH-4450 Sissach | poky-Art: | Sprache: DE | W-Nr.: Blatt 1/1
E% 1 | 2 | 3 4 5 | 6 | 7 | 8
| |




	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht5
	Zeichenansicht6
	Zeichenansicht7

	34437.pdf
	Blatt1
	Zeichenansicht1
	Zeichenansicht5
	Zeichenansicht6
	Zeichenansicht7



